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DECYZJE

RADA

DECYZJA RADY

z dnia 15 lipca 2008 r.

w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania Umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy
panstwami CARIFORUM, z jednej strony, a Wspolnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi,
z drugiej strony

(2008/805/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,
w szczegblnodci jego art. 57 ust. 2, art. 71, art. 80 ust. 2,
art. 133 ust. 1, 51 6 oraz art. 181 w zwigzku z art. 300 ust. 2
akapit pierwszy zdanie pierwsze,

uwzgledniajgc wniosek Komisj,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 12 czerwca 2002 r. Rada upowaznita Komisje do
otwarcia negocjacji w sprawie uméw o partnerstwie
gospodarczym z panstwami AKP.

(2) Negocjacje te zostaly zamknigte, a Umowa o partnerstwie
gospodarczym miedzy panstwami CARIFORUM (obejmu-
jacymi Antigue i Barbudg¢, Wspdlnote Bahaméw, Barbados,
Belize, Wspdlnote Dominiki, Republike Dominikariska,
Grenadg, Republike Gujany, Republike Haiti, Jamajke, Saint
Kitts i Nevis, Saint Luci¢, Saint Vincent i Grenadyny,
Republike Surinamu oraz Republike Trynidadu i Tobago),
z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z drugiej strony (zwana dalej ,umowa”)
zostata parafowana dnia 16 grudnia 2007 r.

(3) Na mocy art. 243 ust. 4 umowy niektére jej elementy
stosowano na podstawie rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1528/2007 z dnia 20 grudnia 2007 r. w sprawie
stosowania uzgodnien dotyczacych produktéw pochodza-
cych z niektérych panstw wchodzacych w sklad grupy
panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP) przewidzianych
w umowach ustanawiajacych lub prowadzacych do usta-
nowienia uméw o partnerstwie gospodarczym (1).

() Dz.U.L 348 z 31.12.2007, s. 1.

(4) Artykul 243 ust. 3 umowy przewiduje jej tymczasowe
stosowanie do czasu jej wejscia w zycie.

(5)  Umowa powinna zosta¢ podpisana w imieniu Wspdlnoty
i stosowana, w odniesieniu do elementéw objetych
zakresem kompetencji Wspdlnoty, na zasadach tymczaso-
wych, z zastrzezeniem jej zawarcia w pdzniejszym termi-
nie.

(6) Celem umowy nie powinno by¢ wplywanie na prawa
inwestoréw panstw czlonkowskich Unii Europejskiej do
korzystania z lepszego traktowania przewidzianego
w innych umowach dotyczacych inwestycji, ktérych
panstwo czlonkowskie i pafistwo CARIFORUM s3 stro-
nami. Pafistwa czlonkowskie moga utrzymaé i zawieraé
takie umowy, o ile pozostaja one w zgodzie z prawem
wspolnotowym,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Wspdlnoty podpisanie
Umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy panstwami
CARIFORUY, z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony, z zastrzezeniem
zawarcia wymienionej umowy.

Tekst umowy jest dolaczony do niniejszej decyziji.

Artykut 2

1. Stanowisko, jakie ma zaja¢ Wspdlnota we Wspdlnej Radzie
CARIFORUM-WE i w Komitecie CARIFORUM-WE ds. Handlu
i Rozwoju, okre$la Rada na podstawie wniosku Komisji zgodnie
z odpowiednimi postanowieniami Traktatu.
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2. Do celow art. 228 ust. 4 umowy Przewodniczacy Rady
i czlonek Komisji sprawuja na zmiang przewodnictwo we
Wspdlnej Radzie CARIFORUM-WE i przedstawiaja stanowisko
Komisji zgodnie z Traktatem. Do celéw art. 230 ust. 2 umowy
przedstawiciel Komisji sprawuje na zmiang przewodnictwo
w Komitecie CARIFORUM-WE ds. Handlu i Rozwoju i przed-
stawia stanowisko Komisji.

Artykut 3
Niniejszym upowaznia si¢ Przewodniczacego Rady do wyzna-

czenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania umowy
w imieniu Wspdlnoty, z zastrzezeniem jej zawarcia.

Artykut 4

W odniesieniu do elementéw objetych zakresem kompetenciji
Wspdlnoty Umowe stosuje sie tymczasowo, jak przewidziano
w art. 243 ust. 3 umowy, do czasu zakoriczenia procedur dla jej
zawarcia. Komisja publikuje zawiadomienie informujace o termi-
nie tymczasowego stosowania umowy.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 lipca 2008 .

W imieniu Rady
M. BARNIER

Przewodniczgcy



